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TYTUL ROZDZIALU NIE PRZEKRACZAJACY TRZECH
LINII — PISANY DUZYMI LITERAMI

Imi¢ NAZWISKO, Imi¢ NAZWISKO®

1. Wprowadzenie

Tekst — 12 pkt. Rozmiar papieru — A4, orientacja pionowa, marginesy — 2 ¢cm, na oprawe —
0,5 cm, nagtowek — 2 cm, stopka — 1,25 cm. Wykorzysta¢ zaproponowane style.

Nagtowki rézne: dla 1 strony rozdziatu pozostawi¢ bez zmian (czyli z informacjami o
wydawnictwie). W nagldwkach stron parzystych — umiesci¢ imiona i nazwiska autorow. W
naglowkach stron nieparzystych — umiesci¢ tytut rozdziatu (max 1 linia, w przypadku dtuzszych
tytutow — umiesci¢ fragment tytutu zakonczony trzema kropkami...). Tytutéw i1 naglowkow nie
pochylamy.

2. Tytul podrozdzialu nie przekraczajgcy dwoch linii tekstu

Numer pozycji literatury w tekscie umiesci¢ w nawiasach kwadratowych [1, 2, 4], pozycje w
BIBLIOGRAFII umieszczamy wedtug nazwiska 1 autora (alfabetycznie i wg daty wydania).

Rozmiary wzoréow: normalny 12, indeks gérny/dolny 9, podindeks gérny/dolny 7, symbol
18, podsymbol 12. Wzory numerujemy w kazdym rozdziale osobno, np.:

Ky :Int(é—klj*n*k (1)
gdzie / jest rozmiarem liniowym wzdhuz osi x, ... . Albo w postaci listy (bez ,,gdzie”)
! — rozmiar liniowy budynku wzdtuz osi x
d — $rednica obszaru obstugiwanego przez pojedynczy punkt dostgpowy
n — liczba obstugiwanych pigter budynku, oraz

k  — koszt pojedynczego punktu dostgpowego.
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3. Tytul podrozdzialu

Tres¢. Do wzoréow odwotujemy si¢ tylko poprzez numer w nawiasie (1). Tekst 1 przypisy
wyrownujemy do lewego i prawego marginesu. Unikamy pisania w pierwszej osobie liczbie
pojedynczej. Zamiast stow referat, opracowanie, artykut, praca uzywamy pojecia rozdziat.
Zamiast ,,bazowac” uzywamy ,,opiera¢ si¢ na”/,,korzystac¢”/,,by¢”/,,wywodzi¢” .

3.1. Podtytul podrozdzialu

Po kazdym tytule powinien pojawi¢ si¢ przynajmniej jeden paragraf/akapit (tzn. unikamy tzw.
»pustych naglowkow/tytutow”). Paragrafu tego nie wcinamy. Przypis

3.2. Podtytul podrozdzialu
Wszelkiego rodzaju tytutow, podpisow pod rysunkami oraz nagldéwkéw nad tabelami NIE

wyréwnujemy do prawego marginesu. Tabele i1 rysunki centrowaé. Stosowaé odwotlanie w
tekscie do rys. 1 oraz do tab. 1.

Rys. 1. Opisowy podpis pod rysunkiem. Opis moze by¢ w formie listy: (a) obiekt; (b)
rozktad. Krotkie nagtowki tabel i podpisy pod rysunkami centrujemy.

Tres¢, w ktorej wyliczamy w odrgbnych wierszach:
e samoloty

e statki

e czolgi.

Uwaga (naglowek najnizszego poziomu). Dalej kontynuujemy zwykly tekst, ktory moze
oznacza¢ uwagg, komentarz, lub zaznaczenie innej bardzo waznej mysli.

Tres¢.
Tab. 1. Opis tabeli umieszczamy nad nia.
Lp. liczba komputerow koszt eksploatacji A GPRS
1. 185 15400 18.36
Twierdzenie 1. Nazwa twierdzenia. Cialo twierdzenia (ktore moze zawiera¢ wzory,

rowniez jednolicie w rozdziale edytowane i numerowane) w kursywie, 12 pkt.

Dowdd. Pisany zwyklym tekstem, konczymy znakiem pustego nawiasu ( ) lub ,,pudetka”
umieszczonego na koncu ostatniej linii dowodu. O

! Tres¢ przypisu.
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Procedura 1. Nazwa procedury (w formacie podobnym do twierdzen i uwag).
ciato procedury w ARIALU, 11 pkt

pobierz wartosé

sprawdz

wydrukuj
zakoncz

4. Podsumowanie

Tre§¢ podsumowania. Nazw¢ nowego pojecia pochylamy, ale tylko przy jej definiowaniu.
Kursywy uzywamy rowniez do odpowiednikéw obcojezycznych (ang. italics). Skroétow oraz
nazw technicznych i mian jednostek, jak rowniez nawiasow nie pochylamy (uwaga na fragmenty
tekstu pisane kursywa, np. w ciele twierdzenia).

Tres¢ nastgpnego akapitu. Stosowac¢ odwotanie w tekscie do procedury 5.1.

Dodatek 1. Tytul dodatku

Tres¢ dodatku....
Opisy bibliograficzne sa uporzadkowane nastgpujaco:
Autorzy: Tytut pracy. {— Redaktorzy (red.):} Tytul Dzieta Nadrzednego, oraz inne szczegédly
dziela. Wydawca, Miejscowos¢ (Panstwo?) rok.
Do szczeg6téw dzieta nadrz¢dnego naleza w przypadku:
- ksiazki: Tytul, rozdzial, strony. Wydawca, Miejsce (Panstwo) rok.
- materiatow konferencyjnych: Tyrul, Miejsce (Panstwo’) rok® konferencji, tom/vol., strony.
Wydawca, Miejsce (Panstwo) rok.
- czasopisma zas: 7ytut, tom/vol., no., strony, rok.
W przypadku specyfikacji internetowych, jesli nie mozna okresli¢ Autorow — podajemy hasto
LHhttp:”. Po Tytule strony, podajemy w formie zwyktego tekstu rok jej wystawienia (jesli znany).
Adres internetowy stanowi minimalng informacje¢ i traktowany jest jako specyfikacja wydawcy,
natomiast (rok lub date odczytania tych stron) podajemy w nawiasach.
Kursywa wyrdézniamy tytul dzieta nadrzednego® wyzszej rangi (duze pierwsze litery stow), tzn.
Tytut Czasopisma, Tytul Ksiqzki, Tytut Materialow Konferencyjnych lub Konferencji, oraz
nizszej rangi (mate litery) Tyiul strony internetowej (jezeli mozna go okresli¢), Tyrul raportu
technicznego badz Tytul rozprawy naukowej.
W przypadku raportu lub rozprawy, po podaniu 7yfufu. w nawiasach okraglych opisujemy
forme® dzieta (Rozprawa lub Raport techniczny no. X; CD-ROM; University Microfilms no.
XYZ). Nastepnie (po kropce) podajemy dane Wydawcy lub Uczelni.
Kazdy rekord pozycji bibliograficznej’ posiada zatem nastgpujaca ogdlna strukture:
Autorzy:
Tytut rozdziatu, referatu lub artykutu.

— Autorzy/Redaktorzy dziela nadrzednego:

Tytut Dziela Nadrzednego, informacje dodatkowe, vol. xx, no. x, ss. Xxx-xx, rok.
lub  Tytul raportu, (forma dzieta).
Wydawca, Miejsce (Panstwo) rok.

? Po dwukropku mozna poda¢ Stan lub Wojewodztwo, np. (USA:CA).

3 Podajemy, jesli inne niz miejsce wydania.

* Jesli inny niz rok wydania.

> Moga by¢ wielokrotne — jak np. w przypadku materiatéw konferencyjnych lub serii ksiazek (LNCS).
6 Jesli istnieja rozne dostepne formy dzieta — oddzielamy je $rednikiem.

7 Poza zrédtami internetowymi, ktore moga byé oczywiscie zawezone do samego adresu (rok).
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{Odrgbna strona streszczen i adreséw }

Tytul w jezyku polskim

I. Nazwisko*, I. Nazwisko**
*Uczelnia, Wydzial, Katedra, e-mail
**Uczelnia, Wydzial, Katedra, e-mail

Rozdzial 5. Tytul w jezyku polskim. Tres¢ streszczenia rozdziatu wyrazona w jednym akapicie
—do 12 linii, 12 pkt.

The title in English

N. Family Name*, N. Family Name**
*University, Faculty, Department, e-mail
**University, Faculty, Department, e-mail

Chapter 5. The title in English. The contents of the chapter given in English in one paragraph —
up to 12 lines in 12 pts.




